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1. TEMAS

Temal AUTORES LOCAIS E TEMAS

1.1.Gaspar Frutuoso 500 anos depois

1.2. Autores da Ribeira Grande (Cristévao de Aguiar, Daniel de S4, Mieétinda Borges, Mario Moura, Onésimo TAdmeida, Ruy Galvédo de Carvalho, Sacuntala Miranda, etc.) que se distinguiram em qualquer ramo do sabe
1.3. Ribeira Grande: o concelho, histéria, etnografia, geografia, tradi¢cdes e cultura.

1.4.0utros temas locais

Tema2 MULHERES DOS COLOQUIOS

2.1. homenageadas 20Z3AROLINA CORDEIRO, HELENA CHRYSTELLO E M2 JOAO RUIVO
2.2 A MULHERUTORA NOS COLOQUIOS (para futuras homenagens de assdCHdBEENANCA, ROSARIO GIRAO, CONCHA ROUSIA, ISABEE RBURDES CRISPIM, M@ FRANCISCA XAVIER, etc.)
Tema3 HOMENAGEMO ANOS DE VIDA LIVREIRA DE FRANCISCO MADRUGA

Tema4 LUSOFONIBA LINGUA PORTUGUESA

2.1.Galiza, A LinguaalaicePortuguesa

2.2.Macau

2.2.1.0 Patua de Macau (Video de Teatro)

2.22. Macay Os Portugueses, As Artes, A Lingua

2.3. Lingu&ortuguesa nanundo. O ensino da Lingua nas suas diversas vertentes.

2.4 Outros temas lusofonos, outras ciénciasdber lusofono.

Tema3 Acorianidades (TEMAS PERMANENTES)

3.1 Literatura de matriz agorianaAutores acorianos

3.2.Acorianos no mund¢DiasporaMacau, Timor, etc.)

3.3. Revisitar a Literatura de Autores estrangegalsre os Acores,

Tema4 Tradutologia (TEMAS PERMANENTES)

4.1. Traducéo elLiteratura lusofona

4.2, traducao de e para portugués

1.2.NORMAS INSTRUCOES DE PUBLICAGAQ: 1510202

. INSTRUCOESINOPSES E TRABALHOS FRWRS PUBLICACAD
[NB:Ortografia: dado haver inUmeras ortografias oficiais desde 1911, a AICL converteu e uniformizou, apos 2007, todos pestsidtes a 1911 para o AO 1990]

1. ™ A sinopse ®s biodados do autor da comunicac&o seréo envigdosorreio eletrénico dentro dos prazos fixados na FICHA DE INSCRICAO

2. m NZo deve (sinopse) exceder 300 palavras e nela deve constar, apos o titulo do trabalho e nome do/a aworée SOBTEMAS em que se insere (ver TEMAS)

3. ™ Tem de ser escrita em portugu&era incluida na parte inicial do trabalho final a apresentar para publicacdo nas Atas.

4, m Deve ser acompanhada de notas biogréaficas (biodados) até 300 palavras. Nao queremos um curriculo académico, CV, mamsimaumnrasenha da atividade do autBeservameanos o direito de amputar (sempre

gue necessario) toda a informacéo excedendo as 300 palavras.
6.1. Deveenviar o TRABALHO FINAL por correio eletronico dentro das datas indicadas (VER FICHA DE INSCRICAO), para ser itelAtds do BDuDquio.
6.2. Ondo-envio dos trabalhos finais, dentro das datas estipuladas, permite a Comissao Organizadora excluir o orador e podené&wglichlieacédo do seu trabalho final no DVD de Atas/Anais do Coloquio.
7. m Cada orador dispde de exatamente 20 minypasa fazer a apresentacao. \Asa permitiruns minutos de debate no fim da sessao e o orador sera atempadamente avisado pelo Moderador durantese segs@mde 10
ou de 5 minutos antes de ser mostrado o sinal de que acabou o tempo.
8. MODERACAGZ0 funcbes do Moderadd(t) a apresentacéo dos participantes; (2) o controlo do tempo das apresentacdes; (3) a dinamizacéo da discussdo do€wabatdese ou no, o Presidente da Mesa
(Moderador) é soberano na condugé&o dos trabalhos e no rigoroso respeito pela duracdo das sessfes, cumprimento esse doicapam@ge dos coléquios ao contrario do que acontece na maior parte de eventos.
9. OModerador deve focar a sua atuacdo para que as questdes postas sejam tdo breves quanto possivel, a fim de haver temptepacedaimate e evitar que as perguntas do publico se transformem em apresentacoes.
10.COMITE CIENTIFICO
10.3. Escrevgarapersuadir um especialista da sua area de que a sua ideia merece aprevagéronvencer um perito com cultura cientifitcéionecessariamente um especialista na area de candidatura.
10.2. Oobjetivo da sua candidatura € convencer os avaliadores de que as ideias propostas sdo suficientemente importantes € patavgutesejam apresentadas.
10.3. Pode se for o caso, salientar a relevancia do plano de trabalho proposto face a interesses nacionais e ou internacioneis especif
11. Critériosformais qualidade, cientificidade, rigor, originalidade e estado da arte
11.1. Oestado da arte corresponde a situacao atual, na perspetiva cientifica, na area de investigacdo em que o candidato pseteraleal® seu trabalho.
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11.2. Estainformacéo pretende situar o impacto cientifico que o trabalho proposto pelo candidato podera vir a ter e a originalsadealdributo
12. Critériosinformaisde apreciacdo pelo comité cientifico:

12.1. Tratamentode tema e subtema interessante e atraente para uma audiéncia genérica e para os sécios da AICL em geral

12.2. Tercabimento dentro dos temas e subtemas propostos para Calfmuio...

12.3. Terinteresse e estar conforme aos principais objetivos dos coléquios

12 4. Prenunciamaisvalias para uma audiéncia genérica e latitude até 2 ten®as especializados

I. INSTRUQOESINOPSES E TRABALHOS FINAIS PARA PUBLICAC}AO 2

1. FormatoMicrosoft Word 20072016

2. Tipo de letra (Font): TIMES NEW ROMAN 12 (espacamento 1,5)

3.1.Numero de péaginas do trabalho a ler: 5 paginas (A4 TIMES NEW ROMAN 12 espacamento 1,5) para ndo exceder os 20 minutos.

3.2. Numero de paginas do trabalho final ndo deve exceder 15 péaginas,

3.3. aconselhae, em média, 12 paginas A4 TIMES NEW ROMAN 12 espacamento 1,5) incluindo notas de rodapé, de fim e gréaficos.

4. Titulo: negrito.

5. Autor(es): incluir nome que quer ver utilizado.

6. Instituicdo Ensino / ou Trabalho: sem espagamento entre o nome do autor e o da instituicao.

7 Subtitulos: negrito. Use algarismos arabes com decimais.

8. Outras divisOes: algarismos arabes com decimais.

9. Citagdes, notas (incl. rodapé) e referéncias: em italico, autor, dapalolecacdo, virgula e nimec(e) de pagings): i.e. como Sager afirma (199870 Times New Roman tamanho 8 (espagcamento 1).

10. Referéncias Bibliograficasempre no final do artigo.

10.1.Livro:Melby, Alan K. (1995) The Possibility of LanguAgegsterddo John Benjamin's.

10.2. Artigo sobre livios: S&aSX . NHzy2®d omMmpPpTt 0 WESNXYAY2f 23A01E 5STFAYAGAZ2Y ADPQ L ¢gmefitdrBestordad Blgoélfa BohroBénjamin's FRIbIIEhBNNFOMMILd®. . dzR .
10.3.Artigos de jornal/revistaCorbeil, JeailClaude (1991) "Terminologie leanquede données d'information scientifique et technique™ in Meta voll 3628134.

10.4. Internett @ YZ | OMPphppd WENI AYAYy3I ¢NIyatlria2NAR YR 9dzNRLISEY !Opigpdniv@eni A2y Y ! a2RStf 2F GKS al NJSOIQ Ay Wi
11.Notas SempreRODAPE.

12.Graficos: TABELARIUMeradas consecutivamente. Deve ter mencdo ao seu titulo e nUmero no texto.

3 . LISTADPARTICIPANTESTPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVII/LISTA%20PARTICIPANTES.PDF

4. VIAGENS E REFEICBESPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/TRAVEL.PDF

. HOTEL SUGERIBOTPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/HOTELVERDEMAR.HTM

6 . ROTEIR@ULTURAHTTPS:/COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/PASSEIO%20CULTURAL%2038.PDF

. HOMENAGEADOSONVIDADOBTTPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/CONVIDADOS%20E%20HOMENAGEADOS.HTM

8 . HORARIO DAS SESSGESPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/HORARIO%2038%20COLOQUIO%20DA%20LUSOFONIA.PDF

9. TRABALHOS FINAD®S PARTICIPANTBIODADOS S8INOPSEHTTPS://COLOQUIOS.LUSOFONIAS.NET/XXXVIII/PROGRAMA%2038.PDF
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Atas completas com BIODADOS, sinopses e trabalho final

1. ALAMO OLIVEIRA, ESCRITOR, TERCEIRA, AICL

/

38° RIBEIRA GRANDE 2023

VERSQS
DE TODAS AS LUAS

Alamo Oliveira

38° RIBEIRA GRANDE 2023

(José Henrique doALAMO OLIVEIRA nasceu na Freguesia do Ratrilhhdlerceira, Acoras em 1945,

Depois dos estudos no Seminario de Angra, foi funcionario em diversos departamentos governamentais ligados a Cultura.
Como escritor, tem 36 livros publicados com poesia, romance, conto, teatro e ensaio.

Esta representado em mais de uma dezena de antologias de poesia e de ficcdo narrativa, em Portugal e no estrangeiro.
Tem poesia e prosa traduzidas para Inglés, francés, italiano, espanhol, croata, esloveno e japonés.

O romancela ndo gosto de chocolateaduzido e publicado nos Estados Unidos da América e no Japao.

AtéHoje, memorias de ca¢32 edicéo), recebeu o prémio «Maré Viva», da Camara Municipal do Seixal, em 1985;

Soliddo da Casa do Regéieatro) recebeu o prémio «Almeida Garrett», em 1999.
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Em abril de 2002, a Portuguese Studies Program, da Universidade da Califérnia em Berkeley-aponaidoalidade de «escritor do semestre», para lecionar a sua propria obra aos estudantes de Lingua Pqiegdesa
primeiro portugués a receber tal distingao.

Com algumas incursdes na area das Artes Plasticas (exposi¢des individuais e coletivas em Angra, Ponta Delgada, eishaagBmsau, nas décadas de 60 a 80), criou mais de uma centena de capas para livros.
Em 2010, foranthe conferidas as seguintes distingdes:

Insignia Autonémica de Reconhecimento do Governo Regional dos Acores e Grau de Comendador da Ordem de Mérito da RrésiqpéEtiead

Representou a AICL no Parlamento Europeu, Bruxelas em out® 2019

T

19° MAIA 2013 _ 30° PICO 2018 30° PICO 2018

N

BGA ANGRA 2013 18° GALIZA 2012 29° BELMONTE 2017 24° GRACIOSA 2015 30° PICO 2018

Bibliografia

1968. A minha mé&o aberta. Opusculo, ed. autor

1971. Pao Verde, esgotado, ed. autor

1972 in 14 poetas de aqui e de agora (Antologia). Angra do Heroismo. Uniéo Gréfica Angrense

1973. Poemas de(s)amor, poesia esgotado. Tip. Fernandes

1974. Morte ou vida do poeta. Teatro. Angra, Livr. Adriano G de Figueiredo

1974. Fabulas, poesia, esgotado ed. autor

1974. Um Quixote. 22 ed. Teatro

1976. Os quinze misteriosos mistérios. Poesia, esgotado ed. autor

1977. Manuel, seis vezes pensei em ti, teatro ed. autor

1977 in Antologia de poesia agoriana do séc. XVIIl a 1975 de Pedro da Silveira. Lisboa ed. S& da Costa
1978. Manuel. seis vezes pensei em ti, peca em duas talhadas com dez pevides, posfacio de E Ferraz da Rosa, teagra, &% exlitdn
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1978. Almeida Firmino, Poeta dos Agores. Ensaio, poesia, ed. DRAC. SREC, esgotado
1978 in Antologia panoramica do conto agoriano, sécs. XIX e XX, org., prefacio e notas de Jodo de Melo. Lisboa ed. Vega

1979.
1980.

Cantar O Corpo. Poesia, esgotado. Angra. Unido Gréfica Angrense ed. autor
Eu Fui Ao Pico Pigig, poesia, esgotado, ed. autor

1982. Uma Horténsia Para Brianda. Teatro, ed. Separata Atlantida

1982.
1982.
1982.
1982.

Abordagem"” (teatral) a "Quando o mar galgou a terra" de Armando CRdesgues, Ensaio, separata da "Atlantida". Angra do Heroismo

Burra Preta Com Uma Lagrima, ficcéo, ed. autor

ltinerario das Gaivotas, poesia, ed. SREC. DRAC esgotado

«Nota de abertura ou Almeida Firmino, um poeta a recuperar» in Firmino, AlNeidase: obra poética completa. Angra do Heroismo. SREQ@p. 9

1982. O presépio de esferovite: Sdo Bartolomeu da Terceira com Etelvina Fraga, Manuel Fernandes, ed. DRAC. Biblietécguith [iatrital de Angra
1983 in Antologia The Sea Within, a selection of Azorean poets, ed.-Bravea EUA
1983 in 12 poetas dos Acores, org. e notas de Emanuel Jorge Botelho. Ligtda: IN

1983.
1983.
1984.
1984.

Nem mais amor que fogo, poesia, com Emanuel Jorge Botelho. Angra ed. autor

Em louvor do Divino Espirito Santo: fotomemoéria de Francisco Ernesto de Oliveira Martins, conto divéikamangra. DRAC. D S EmigracieCM
Missa Terra Lavrada. Teatro, ed. DRAC. SREC

Sabeis quem é este Jodo? Teatro, peca sobre o0 beato Jodo Baptista Machado, ed. Separata Atlantida \&8. [2&€Cpp. 3

1984. Triste vida leva a garca. 12 ed., Uimeiro

1985. «Terceirense e Pintor: José Lucio» Atlantida vol. XXXe&trgeAmgra do Heroismo IAC pp. 34. 35.
1986. Até hoje, memdrias de co, Romance. 12 ed. Ulmeiro, esgotado

1986. Textos Inocentes. Poesia, ed. autor

1987. O trajo nos Agores, com Jodo Afonso. 22 ed. Angra. Secretaria Regional dos Assuntos Sociais
1987. Até hoje, memdrias de cao, Romance. 22 ed., Ulmeiro esgotado
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ErveAzeda. Poesia. Angra do Heroismo

1988. Agores, com fotografia de Mauricio Abreu, intro e selego de textos de Alamo Oliveira, inglés Joaquim Nascinainéol. Befiiveu e V. Figueiredo
1988. Até hoje, memdrias de cdo. Romance. 3?2 ed. Angra, ed. Signo

1990.0 cenéario de uma geracdo. Angra do Heroismo, inédito 19 pp. Congresso de Literaturas Luséfonas de Expresséo Portutpesgoteasde Lisboa.

1990.
1991.
1992.

A Madeira € um jardim, Raminho, ed. Alamo Oliveira. Tip. Serafim Silva. Artes Gréficas. Maia
Contos Com Desconto. Contos. Angra do Heroismo: IAC
Impressdes de boca. Angra do Heroismo: SREC DRAC, esgotado

MppHH O t 1+ A2 RKditd, PriNayide Sidiadl. Ghabia Palavra. Lisboa ed. Vega

1992.

1994,
1994.
1994.
1994.
1995.
1995.
1995.
1995.
1995.
1995.

Eugénio de Andrade nos Acores. Nucleo Agoriano da Fundagdo Eugénio de Andrade. Ponta Delgada. Camara Municipal

Manuel, seis vezes pensei em ti. 22 ed. Teatro, ed. Jornal de Cultura

Pai, a suhéncdo Antologia de textos de autores agorianos. Ponta Delgada. DRAC.

A histdria da Belarvore na cidade da Burocracia, com desenhos de Virgilio Toste. Angrag®iatc@oOrganizacdo e Administracdo Publica
Acores, Azores com Mauricio Abreu, versao inglesa de Vanessa Seed, ed. de M Abreu e Victor Figueiredo. 13@atliRetibal.

Burra preta com uma lagrima. 22 ed., romance. Lisboa, ed. Salamandra.

Os sonhos do infant&® ed., Teatro. Ponta Delgaddornal de Cultura

Impressdes de bodéustragdeDavid Almeida, col Gaivota 76. SREC

Ola pobreza, textos de pompa e circunstancia. Ponta Del§adéter

E choveu papel, com Lufis Belerique e Miguel Silveira. Angra. Direcdo Regional da Organizacéo e Administragdo Publica

Pai, a subéncao Antologia de textos agorianos, org por Alamo, Ana Maria Bruno, Mariana Mesquita e Susana Rocha, ed. Coingra. SREC. DRAC
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1996. O homem suspenso. Supl. Agoriano de Cultura n® 43

1996. Ol4. Pobreza! Ensaio, ed. Jornal de Cultura

1996. Os sonhos do Infante, teatro. Angra. Grupo de teatro Alpendre

1997. Com perfume e com veneno, contos. Lisboa, ed. Salamandra

1998. Mar de baleias e de baleeiros, com Jodo Afonso. Museu dos Baleeiros. Lajes ed. SREC

1998. Antonio, portge como uma flor, gravuras de Antdnio Dacosta. Lisboa, ed. Salamandra

1999. Ja néo gosto de chocolates, romance. Lishoa, ed. Salamandra

1999. Morte que mataste lira, com Carlos Alberto Moniz, Teatro, Lishoa ed. Dito E Feito

1999. Almeida Garrett, ninguém, teatro. Alpendre Teatro, ed. autor

2000. A Soliddo da Casa do Regalo, Prémio de Teatro Almeida Garrett 1999, ed. Salamandra

2000. Memorias de ilha em sonhos de histéria. Poemas sobre aguarelas de Alvaro Mendes, ed. Alvaro Mendes

2000 in Nove Rumores do Mar, Antologia de Poesia Agoriana Contemporanea org. Eduardo Bettencourt Pinto e Vambert€&neites,el Seixo Publishers
2000. Valter Vinagre, espirito nas ilhas, com Valter Vinagre, Manuel Herminio Monteiro, ed. Instituto Camdes. Minibtégoaius Estrangeiros

2001. Cantigas do fogo e da agua, quadras sobre aguarelas de Alvaro Mendes, teatro. Teatro do Ser, atuacdes 2002, 2003, 2006

2002. Judite, nome de guerra de Alimada Negreiro, Adaptacéo. Teatro

2002. NEO 1 vol. 1 com Urbano Bettencourt, Adelaide Monteiro Batista, Carla Silva, Pedro Alvim Pirbeptided.inguas e Literaturas Modernas. UA¢
2002. O homem que era feito de rede, com Katherine Vaz e Vamberto Freitas, ed. Salamandra

2003.0 meu coracdo é assim. Antologia editada por Diniz Borges, ed. Camara Municipal de Angra do Heroismo

2003. Até hoje, memoérias de cdo. 22 ed. Romance, ed. Salamandra

2003. AngraCidadedo mundo. Sanjoaninas 2002. Terceira. Acores, foto de Carlos Garcia, ed. Fotoletras

2004. Pedro da Silveira 192003, um breve perfil. Boletim do N C Horta vol. 13

2004. A Soliddo da Casa do Regalo; Almeida Gaxliejuém Teatro. 22 ed. ed. Salamandra

HNnh® ¥WdA KENBEASYIXai2 RS OK202t1(S4Q¢ SY ad al Ndz22s ! @ . | LJiA &salTheS/oioe @nd ChoikeoRPriuguéss Rrigrant VEoyhehNStoegdingsll Q B ST 2 § T 5 NB #ithd Bofostd DeptiSiarish arid Falitefp i 58.J2 NI dz3 dz
2005. Agores, Azores com Mauricio Abreu, versao inglesa de Peter Ingham, ed. M Abreu e Victor Figueiredo. 22 ed.dgedfibadeBotda.

2006. | No Longer Like Chocolates. Trad. Diniz Borges. San Jose. PHPC

2007. Voices from the islands, an Anthology of Azorean Poetry. John M K Kinselldr@aweaublications. Providence. Rhode Island

2007. Agores profundos, Profound Azores, com Paulo Filipe Monteiro e Madalden&arirad Patricia Correa Costa. Porto. Caixetim

2007. Terceira, uma ilha sempre em feftéo Jodo CosteEdicadbilingue. Praia da Vitoria, ed. Blu

2007. O ciclo do Espirito Santo. The Holy Ghost Cycle com Jodo Manuel Magina Medina, Jodo Anténio Martins, Ana Maeihs] Ahlytdedina
HAany® W yA2 2@ JapofesafRanddni-Budekbdarisi$ad £

2008. Terceira, a ilha dos Impérios. Terceira Impérios Island com Mario Duarte e trad de Alexandra Grilo. Praia dh Bitdria, e

2010. Andangas de pedra e cal 12 ed. Praia da Vitoria, ed. Blu

2010. Padre, Filho, Espirito Santo e o Futuro. IV Congresso Internacional sobre as Festas do Espirito Santo. PHRAIf@aiaJose.

2010 Passos de nossos avos, ed. Manuela Marujo, Aida Baptista.

Hamm® [ FySdlr RS GAydlr LISNYFySydS yI LRSairl LRLdAFNE RSRAOFR2 | alydsSt /FSily2 5AFa 4/ FySiléd b2g@gF DN} FAOF SR | dzi2NJ
2011 in Antologia Bilingue de Autores Agorianos Contemporaneos, de Helena Chrystello e Rosario Girdo. AICL, ed. CaleadANoMede Gaia

2011 in Antologia da Meméria poética da Guerra Colonial. Roberto Vecchi, Margarida C Ribeiro (org.). Fotos: Manueldigelhecidha Silva e Monica
Silva. 1.2 ed. Porto: Afrontamento. Poesia. ISBN 9789723611748. 648 pags.

2012 in Antologia de Autores Agorianos Contemporéneos, de Helena Chrystello e Rosério Girdo. AICL, ed. Calendé¥ioedeeGaia

2012. Quatro prisdes debaixo de armas, Teatro, baseado no conto homonimo de Vitorino Nemésio, prefacio de A M Machddau®ires,

2013. Adelaide Freitas. Atas 1@5l6quio dalusofonia. Maia. S Miguel. Agores

2013. Portugal pelo mundo disperso, coord de Teresa Cid. 12 ed. Tistt@da-china

2013. Coletanea de Textos Dramaticos de Helena Chrystello e Lucilia Roxo. AICL, Col6quios da Lusofonia, ed. Cafesd&idNdde Gaia

2013. Murmarios com vinho de missa. 12 ed. Angra. Letras Lavadas

2013. Murmarios com vinho de missa. 22 ed. Ponta Delgada. Letras Lavadas

2014. No centenario de nascimento do pintor Antonio Dacosta-2014, IAC, Atlantida vol. LIX

2014. Marta de JesuB.verdadeira. Letras Lavadas.

2014. Madalena Férin Atas 2@loquio dalusofonia. Seia. Portugal

2015. Um escritor agoriano Manuel Machado Atas 24° Coloquio da Lusofonia. Graciosa. Agores

20156 Y SEAONRG2NI I e2NXFy2 alydsSt al OKFR2é® wno /2fsljdA2 RI [d&a2F2yAlL® DN} OAz2al @ ! e2NBa
HAMT® t+3GA2 RQIEFNYRSILE SRO /2YLI YKAF RF& LfKFA

2017. Ja ndo gosto de chocolates ed. Companhia das llhas

2017. José Pereira Cantador de Causas e de Casos Ponta Delgada, Letras Lavadas

HAMT O a! ZYNNGALF tdzSGAllny dzy GSEG2 RS ! Nbhy2 . SiiSyO2dNIiés nto /2tsljdAz2 RI [dAa2F2yAl X .Sty2yids
2018. Até hoje, memdrias de cded Companhia das Ilhas

2018. Burra preta com uma lagrima ed. Companhia das llhas

HAaMy ® dal ydzSt CSNNBANI ChodaioalBdoni4 Mahldng doMiccR2 t A 0263 onb

HAMG G9RANY 2 R Cld§uindialsofchia, ISEh CruZda Graciosa

2019 Contos contados, ed. Companhia das llhas

2019 Murmdrios com vinho de mis€d Companhia das llhas

2020 Poemas vadios, ed. Companhia das Ilhas
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2020 Viagens, Ponta Delgada, Letras Lavadas

2020 Contosla América, ed. Companhia das llhas

2020 Tela® cores, ed. Companhia das llhas

2021 O sabio de Miragaia, ed. Companbhia das llhas

2021 Versos de todas as luas, ed. Companhia das Ilhas

20230liveira, Alamo (2023) Through the Walls of solitude, selguoedy, translated by Diniz Borges. Letras Lavadas

APRESENTGUOAO DIAS AFONSOm Senhor de multiplos saberes

Estase ainda longe de proceder, mesmo que teatos rudes, ao desenho de um retrato deste intelectual, que falava fluentemente sobre o passado historico dos Acoragggua,dom notas de leitura, a atividade editorial

das llhas; que apreciava e opinava sobre o que aparecia nos palcos de Angra; que aconselhava sobre o que era necessriol fldaeultura acoriana, nomeadamente, na llha Terceira.

A 27 de agosto do corrente ano, passaram cem anos sobre o nascimento de Joao Dias Afonso. Afagjuefoano de 2023 albergou trés centenarios dignos de reconhecimento publico, destacando trés acorianos: Natalia
Correia, Pedro da Silveira e Jodo Afonso. S&o personalidades muito diferentes entre si, mas que deixaram uma obra gusendgnooada.

O tempo que a organizacédo deste coloquio, de forma disciplinada, deixa para qualquer comunicacao, nao permite uma obvies@e denhum dos intelectuais referidos. Jodo Dias Afonso, homem «dos sete oficios», teve, po
ocasiao do seu falecimento, uma pequena exposic¢ao biobibliografica na Biblioteca Publica de Angra do Heroismo. No,aaiviersg@ianto se sabe, a celebracdo deste Centenario-Segoela publicacéo de alguns artigos

sobre a vida e a obra de Jo&o Dias Afonso, assinados pelo Dr. Vasco Rosa e publicados no jornal «Diario Insular».

Por isso, esta comunicacao € um pouco sumaria, ficando por informacdes superficiais, embora tais informacdes merecaradses: llmnbécnico Superior na Biblioteca Publica e Arquivo Distrital de Angra do Heroismo; esteve
ligado a fundagéo do jornal «Diario Insular; foi jornalista e manteve, no mesmo jornal, o suplemento «Artes e Letrassdit@ntaos, onde informou os leitores sobre o que em Artes e Letras valia a pena conhecer, nunca
deixando de destacar o que 0s jovens agorianos, sobretudo terceirenses, iam fazendo quanto a escrita literaria e agdemn#rtticas. Para além dos muitos cargos para que foi nomeado, ha que relevar ter sido Conselheil
no Museu das Lajes do Pigoargo que desempenhou com saber e entusiasmo.

Foi neste periodo que Jodo Afonso aumentou os seus conhecimentos sobre o que a baleacéo representou em todo o Mundejgémeabue abarcou a sua importancia econémica e industrial, até a poesia e artes plastica
Tudo isto deu origem Blar de Baleias e baleeirosm edicdo da Direcdo Regional da Cultuman album que contou com a participacao exclusiva de artistas como Antonio Dacosta e Aube Elleouet, filha de André Breton.
Trabalho de anos, verdadeiramente beneditino foi o do arrolamento da Bibliografia Geral dos@tabasho que, como se sabe, é interminavel.

Foram também varias as leituras e publicacéo de textos historicos dos Acores. O «Boletim do Instituto Histérico dai#a destieeu muitos desses textos. Ha um livro que é um mimo de boa disposicéo historica. Foi
publicado na Colecéo «Gaivota» da DRAC, tituladicdees em Novos Papeis Velhos

Sob o pseudonimo de Alvaro Orey publicBaptesco, Passaro Pedist®uasDispersas. Cantigas ao Terramoto para Ler e Péssara descricdo de olhares molhados, mas de esperanca recuperada, sobre o sismo de 1 de jane
de 1980.

Em 1960, recebeu o prémio nacional de Poesia, do Secretariado de Informacdo com a coletanea d®asssna$edinte.

O fundo de Joédo Dias Afonso é constituido porsexOes: correspondéncia expedida e recebida; atividade intelectual; documentos privados. Manteve regularmente correapmmaritbrino Nemésio, Luis da Silva Ribeiro,
Pedro da Silveira, Antonio Dacosta, James Merrill.

Terse-a de fazer uma referéncia a forma generosa como atendia qualquer pessoa que precisasse dos seus saberes. Eu propaib€goentrabe na Biblioteca Publica de Angra e na Direcdo Regional da Cultura) ndo soé recor
a ele para aumentar conhecimentos como assisti a conversas cheias de multiplos ensinamentos.

Tive o privilégio de Jodo Afonso me convidar para participar em trés dos seus livros, dois deles verdadeiramente emb@miajeasos AcoresMar de Baleias e Baleeiroslenos participadoCantigas ao Terramoto para Ler

e Passar.

Para o «Traje» encomendaue o levantamento de pormenores pouco visiveis nas fotografias que possuia, sobretudo pecas bordadas ou de corte ozale.dedisdi 0 «Mar de Baleias», encarregmido arranjo gréafico, para
além de ter escolhido um dos poemas do lilmpressfes de Boeaum desenho também de figurac&o baleeira. Em as «Cantigas do Terrapeotomha colaboracdo foram bem mais simples. Para além do desenho da capa,
deuse a publicacdo o aparato de caderno de literatura de cordel.

Jodo Dias Afonso era um domador de documentacédo antiga, de palavras e apreciador do que era literaria e esteticamentocbldsema geracao de escritores, de poetas e artistas plasticos que lhe deve o registo critico e
conceituado do seu parecer, sempre feito com fins pedagdgicos e sempre consensual. No suplemento «Artes e Letras»thsdramatios sobre escritores e poetas consagrados e ou debutantes, bem como sobre artistas de
todas as Artes. Por que bem fundamentados, os seus textos exerciam fascinio e contentamento, deixando a esperancaidel seelposar. As suas palavras eram agua purificadora no deserto da indiferenca.

Ha que mencionar que Jodo Afonso foi, profissionalmente, um bibliotecario incansavel, numa fase de construcéo datitofichfisa ds quais facilitavam a consulta das obras catalogadas.-&staastante longe da tecnologia

de ponta que os computadores vieram trazer a catalogacao dos livros.

Estase ainda longe de proceder, mesmo que em tracos rudes, ao desenho de um retrato deste intelectual, que falava fluentbreemfgssado histérico dos Acores; que divulgava, com notas de leitura, a atividade editorial
dos Acores; que foi pioneiro na geminacao de cidades; que apreciava e opinava o0 que aparecia nos palcos de Angra;ltpaamhreed que era necessario fazer em prol da Cultura agoriana, nomeadamente na ilha Terceire

A medida que se forem dedicando & pesquisa e estudo da sua obra;gEsél@onhecer quanto o quotidiano de Jo&o Dias Afonso foi preenchido com tudo aquilo que faz parte da nossa acorianidade.
Raminho, junho 2023

Alamo Oliveira

CADERNO DE ESTUDOS ACORIAM{pS #by.lusofonias.net/arquivos/426/Cademate EstudosAcorianos/1559/cademeacorianoss-alamooliveira.docx
SUPLEMENTO DOS CADERNOS DE ESTUDOS A@&diiMNE sofonias.net/arquivos/448/suplementaademosacorianos/1588/suplementB-alamooliveira.pdf
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VIDEOS DO AUTGips:Aoutu.bel_c8ICNBIS1e
https:/Amww.youtube.comwatch?v=FEeyiakpWiQ
http:/Aww.youtube.comiwatch?v=yg5KN9d0IX4
https:/Awww.youtube.com/watch?v=MiJLWc5Ig
https://blog.lusofonias.netiversedetodasasluasdealamaooliveira/ 2022

VIDEO HOMENAGEM COMPLIDIA
https:/fyoutu.be/xz2zjuKV9gU?list=PLwjUyRyOUWOKyMkaiepZif1C_4tvtkeRI
VIDE®omenagem 201BIAlAhttps://youtu.be/xz2zjukvogU

httgs://youm.beNgsvayFeZS

VIDEO HOMENAGEM SEIA 20T8PS://YOUTU.BE/BH2TCUPZGRS
E SOCIO DA AICL.

PARTICIPOU NO 18° COLOQUIO (GALIZA 2012), 19° MAIA (ACORES) 2013, 20° SEIA 2013, 21° MOINHOS DE PORTO FORMQOZESO GRAORES) 2015, 27° BELMONTE 2017, 30° MADALENA DO PICO 2018, 32° GRACIOS$A 20:

BELMONTE 2021, 35° BELMONTE 2022, 36° PONTA DELGABSR RIBEIRGRANDE 2023

I A R LA R R A e S o R A TG | R f T T AT AL S R AL AT A

2. ALDA BATISTA, LUXEMBURGAGL

38° RIBEIRA GRANDE 2023

38° RIBEIRA GRANIDER3

AldaBatistanasceu a 6 de abril de 1967 em Coimbra, cidade em que se licenciou em Linguas e Literaturas Modernas (Francés e drigtésiemésdo, em seguida, o Curso de Especializagdo em Traducéo.

Apds uma passagem pela vida docente na Universidade de Coimbra e nos Institutos Politécnicos de Coimbra e da GuardapiSgmessmwde Tradugdo Portuguesa do Tribunal de Contas Europeu no Luxemburgo.

E ai que reside desde 19%5n 2016, publicou "Somos Todos Primgasm didlogo de emogdes”, uma obra poética realizada em parceria com o poetans@iose Carlos Cardoso, e tem participado em vérias antologias poéticas
desdeentdo.Dedicase igualmente a trabalhos de revisdo de obras literarias e ndo literarias, trabalho que reflete de outra forma o seusalimgupgbortuguesa.
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https://www.youtube.com/watch?v=Mz-IULWc5Ig
https://blog.lusofonias.net/versos-de-todas-as-luas-de-alamo-oliveira/
https://youtu.be/xz2zjuKV9gU?list=PLwjUyRyOUwOKyMkaiepZif1C_4tvtkeRI
https://youtu.be/xz2zjuKV9gU
https://youtu.be/VgsbIvyFez8
https://youtu.be/8h2TcupzgR8
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32° GRACIOSA 2019

APRESENTOW Tribunal de Contas Europeu e a avé do Emidio
38° Coloquio da Lusofonia

O Tribunal de Contas Europeu
e aavo do Emidio

Apresentacao de Alda Batista
Ribeira Grande, Sao Miguel (Agores)

5 de outubro de 2023

O Tribunal de Contas Europeu é a instituicdo que fiscaliza o orgamento da Unido Europeia. Divulga os resultattebalbsatravés de relatérios de auditoria técnicos e especializados que
despertam o interesse de um publico especializado e ndo tanto do publico em geral. Estes relatorios sdo apresentadeaatrapiende comunicados de imprensa, que sdo elaborados em inglés e depois traduzidos para as outras 23 linguadbfintaisnda
naturalmente o portuguédNo servico de traducao, foios langcado o desafio de tornar os comunicados de imprensa mais interessantes para os jornalistas e, através delggddraancumSem alterar a mensagem e a estrutura do documentoraigecomo usar a
traducéo para tornar o texto mais apetecivel e mais acessivel?
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O Tribunal de Contas Europeu e a avé do Emidio

O Tribunal de Contas Europeu (TCE)

O que é?
O que faz?
O que publica?

b

O Servico de Traducao do TCE

O que é&?
O que faz?

Os Comunicados de Imprensa

O ques

Mudar para qué?
Mudar como?
Esta a resultar?
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O Tribunal de Contas Europeu e a avéo do Emidio

4

O Tribunal de Contas Europeu 1975

Tratado de Bruxelas

. Cria¢ao do TCE
O que e?

Auditor externo independente
da Uniao Europeia (UE)

\ €Ca.europaq,cu
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O Tribunal de Contas Europeu e a avo do Emidio u

O Tribunal de Contas Europeu Y

Vitor Caldeira
Presidente do TCE entre 2008 e 2016

Organizacao do TCE

Presidente e Membros

Lugar de Membro portugués por
ocupar desde junho de 2021
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O Tribunal de Contas Europeu e a avo do Emidio

Cerca de 950 efetivos de

0 Tribunal de Contas Europeu todas as nacionalidades

da UE

Organizacao do TCE

| - ntabili regur naturai . : :
Sustentabilidade dos recursos naturais Recursos humanos, financas e servicos gerais

Il - Coesao, crescimento e inclusao

» . Informacao, ambiente de trabalho e inovagao
Il - AcOes externas, segurancagejustica _

IV - Mercados e economia competitiva ervigos |ingu|'sticos e edigéo
V - Financiamento e administracao da Uniao (servigo de trad UgéO)
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O Tribunal de Contas Europeu e a avéo do Emidio
O Tribunal de Contas Europeu - '1

O que faz? O que publica?

Relatdrios Anuais
Examina a totalidade das receitas e \
despesas das contas da UE g . —
Relatérios Anuais Especificos

Auditoria financeira e de conformidade

Verifica a boa gestao financeira

Auditoria de resultados / desempenho
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O Tribunal de Contas Europeu e a avo do Emidio

—l-

Traducao no Tribunal de Contas:
141 pessoas, das quais 106 tradutores

Traducao na Comissao Europeia:
2 200 pessoas, das quais 1 500 tradutores
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O Tribunal de Contas Europeu e a avo do Emidio

«A lingua da Europa é

O Servico de Traducao do TCE a tradugdo»

Umberto Eco

O que faz?

. )
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5> do Emidio
ibunal de Contas Europeu e a avo
O Tribu

Os Comunicados de Imprensa

O que sao?

' sa é
Um comunicado deflm%r?r?]prensa
INCi e se faz
nuncio qu ense
gcl;nmao objetivo de gerar cobe
ediatica. | _
Einonsiste essenualrr(]jente e
[ o
solicitar aos melo.sI e falar
comunicacao social g bl
obre uma questaq ou e o
Somunicar as noticias qug
C . .*
considera terem interess

] a.eu
inicao retirada do site osha.europ
*Definicao re

b 18
| A 8607 _20 1---.

O L BUS@QHOMIA ISBN 978 989

8P C

ATAS 3

Comunicado de Imprens,
Luxemburgo, 20 de Margo de 2023

nesta decisiyy o s
Bes da Unige Europeig %

tal para 5 transicio digital da
ve,

VE, assim ¢,
dade,  re,

OMO para 3 sy

' Mas a histériy
- EMbora quase lem 4 €Mpresas na Dlnamar(a
Mais de 159 em Ponugal (17%) e na Finlangdiay (16%), esta percenngem é
2 Checa, Gréga, Letonia, Litudnia (i todas com %), Bulgdria, Esténia,
2dos com 3%) € Roménia (1%),

ficotivos numg vasta
90 UE é demasigg,

vel pela auditoria, "4
Para que g furopq ndo

!Mportante pary
0558 ouditoriy
deixe passar o
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O Tribunal de Contas Europeu e a avo do Emidio

Os Comunicados de Imprensa

Mudar para qué?

Melhorar o contacto com a comunica¢ao socialeas.instituicoes
dos Estados-Membros da UE

Informar o publico (atraves dos jornalistas) sobre o trabalhdf'“"‘-'-’-iﬁ.\l,ﬁ
e as fun¢des do TCE

Chegar melhor aos destinatarios “fora da bolha\élgs instituicées da UE”

(linguagem clara como ponte) \
\

J‘\‘)\\,‘::\
Produzir textos faceis de entender, garantindo

a acessibilidade (da forma e do contetido)
4

Aumentar a visibilidade do TCE
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